Kursbuch Beste Freunde A1.2

Glossar Deutsch-Albanisch

Beste Freunde A1.2
Fjalorth gjermanisht - shqip

Dieses Glossar enthalt die neuen Worter von Beste Freunde A1.2 Kursbuch und Arbeitsbuch in der
Reihenfolge der Lektion und der Aufgabe, in der sie das erste Mal vorkommen.

« Kursiv gedruckt sind Worter, die weder zum Lernwortschatz von Beste Freunde A1.2 gehoren, noch fiir
die Priifungen der Niveaustufen A1, A2 und B1 vorausgesetzt werden.

+  Nomen mit der Angabe (Sg.) verwendet man in der Regel nur im Singular.
Nomen mit der Angabe (PL.) verwendet man in der Regel nur im Plural.

« Eswird immer nur die Bedeutung des Wortes aus dem Kontext der Lektion angegeben.

Ky fjalorth pérmban fjalét e reja té Beste Freunde A1.2 libri i mésimit dhe libri i punés sipas rradhés sé
mésimeve dhe detyrave.

« Me té pjerrét jané fjalét, té cilat as nuk jané pjesé e Beste Freunde A1.2, as né provimet e niveleve A1, A2

und B1.

Emrat me shénimin (Sg.) pérdoren si rregull vetém né numrin njéjés.

Emrat me shénimin (PL.) pérdoren si rregull vetém né shumés.

Modul 4 - Nico

Einstieg

Max-Planck-
Gymnasium (Sg.), das

Heimatstadt, “e, die
Karte, -n, die

basteln

Modellschiff, -e, das
jemand

Idee, -n, die
aullerdem
FC-Bayern-Fan, -s, der

Allianz-Arena (Sg.), die

drauRen

wichtig

deshalb

Band (Musik), -s, die

suchen

Hyrje

Gjimnazi Max-Planck

qyteti i lindjes
harté

béj puné dore
model anijeje
dikush

ide

pérveg késaj
tifoz i KF -Bayern

Allianz-Arena (né
Mynih)

jashté

e réndésishme
prandaj

grup muzikor

kérkoj

Jepet vetém pékthimi i fjaléve sipas kontekstit né libér.

Gitarrist, -en, der

perfekt

Lektion 10
1

Betreff, -e, der
sammeln

Modell, -e, das
selbst

Klub, -s, der
Treffen, -, das
Klub-Treffen, -, das
GruB, -e, der

Viele GriiRe

P.S. (post scriptum)
(Sg.), das

Handy, -s, das

Handynummer, -n, die
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Ritarist

perfekt

Mésimi 10

1

subjekt
koleksionoj
model

veté

klub

takim

takimi i Rlubit
pérshéndetje

shume te fala

P.S. — post skriptum

celular, telefon

numer telefoni



Kursbuch

Glossar Deutsch-Albanisch

Beste Freunde A1.2

Fan-Artikel, -, der

Artikel, -, der
Ring, -e, der
Ohrring, -e, der
Poster, -, das

Handy-Anhanger, -, der

3a

skypen
fernsehen
laufen

Marathon, -s, der

3b

gerade (jetzt)

5
noch mal

wiederholen

7

Wettbewerb, -e, der
fotografieren
schicken

per Post

Problem, -e, das
Skizze, -n, die
schnell

vergessen

Adresse, -n, die
Modellbau (Sg.), der

Magazin, -e, das

sende simbolike pér
tifoze

artikull
unazé
vath
poster

varése telefoni

3a

flas né skype
shoh TV
vrapoj

maraton

3b

né kété moment (tani)

5
edhe njé heré

pérséris

7

konkurs
fotografoj
dérgoj

me posté
problem
skicé
shpejt
harroj
adresé
ndértim modeli

reviste

Redaktion, -en, die

Fotograf, -en, der

8

Super-Schiff, -e, das

9

mitbringen

11b

Café, -s, das
See, -n, der
Park, -s, der

See-Park, -s, der

12

Bibliothek, -en, die
Schwimmbad, “er, das
Kaufhaus, -er, das

Modellschiff-Fan, -s,
der

Lektion 11

1a

Unfall, -, der

1b

Bein, -e, das
wehtun

FuB, -e, der

Kopfschmerzen (PL.)

2a

Kopf, -e, der

Beste Freunde A1.2 - Glossar Deutsch-Albanisch | ISBN 978-3-19-501051-1 | © 2021 Hueber Verlag

redaRsi

fotografi (person)

8

super-anije

9

sjell me vete

11b
kafene
ligen
park

parku i ligenit

12

biblioteké
pishiné

gendeér tregtare

i apasinuar pas
modeleve té anijeve

Mésimi 11
1a

aksident

1b

kémbé

dhemb

shputé e kémbeés

dhimbje koke

2a

koke
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Hand, -e, die doré gebrochen sein éshté i thyer
Arm, -e, der krah los miissen duhet té nisesh
Ohr, -en, das vesh leider pér fat té keq
Zahn, -e, der dhémb Gute Besserung! Té shkuara!
Hals, “e, der qafé Vorsicht (Sg.), die Kujdes!
Riicken, -, der shpiné
Bauch, -e, der bark 7 7
Test, -s, der test
3 3 Fahrrad-Tour, -en, die turne me bigiklete

Halsschmerzen (PL.)

dhimbje qafe

Oje! uh! 8a 8a
Schmerz, -en, der dhimbje bleiben géndroj
Bauchschmerzen (Pl)  dhimbje barku

Ohrenschmerzen (Pl.)  dhimbje veshi 9a 9a

Ruickenschmerzen (PL.)

dhimbje shpine

Erste Hilfe (Sg.), die

ndihma e paré

Zahnschmerzen (PL.) dhimbje dhémbi Regel, -n, die rregull
nicht mehr jo mé
4b 4b bewegen léviz
Supermarkt, -e, der supermarket Eisbeutel, -, der gese akulli
dir ty Verband, “e, der fasho
Kicker-Magazin, -e, das revisté futbolli stabilisieren stabilizoj
na gut epo mire hochlegen ngre lart
Taschengeld (Sg.), das  para xhepi
9c 9c
5 5 Aktivitat, -en, die aktivitet
zeigen tregoj kihlen freskoj
Position, -en, die pozicion
6a 6a
Pech (Sg.), das fatikeq Lektion 12 Mésimi 12
Was ist denn los? Cfaré po ndodh? 2 2
gestern dje Sangerin, -nen, die kéngétare
solch- ifetille Achtung (Sg.), die Vini re! / Kujdes!
immer noch ende verkaufen shes
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E-Gitarre, -n, die
Teil, -e, das
Sound, -s, der

umziehen

Bass, -e, der
Keyboard, -s, das
fehlen

Song, -s, der

anrufen

5a

Telefonnummer, -n, die

6a

weit

Bus, Busse, der
StraBenbahn, -en, die
Links

proben

Dort

puinktlich

6b
zur (lokal)

rechts

7
Zug, -e, der
Auto, -s, das

U-Bahn, -en, die

8

zu FuB

Ritare elektronike

pjesé
tingull

1. ndérroj, 2.
shpérngulem

bas
tastiere
mungoj
kengé

telefonoj

5a

numeér telefoni

6a

larg
autobus
tramvaj
majtas

Vvé né prove
atje

i/e pérpikté

6b
PEér né...

djathtas

7
tren
makiné

metro

8

né kembe

Bus-Haltestelle, -n, die

Bahnhof, -e, der

10

dran sein

Ma

nett

Landeskunde
2a

ARtion, -en, die
Mittelschule, -n, die

Recycling-Firma,
-Firmen, die

zahlen

bekommen

helfen
Fernsehsender, -, der

LucRy-Luke-Heft, -e,
das

Asterix-Heft, -e, das

Freundschaftsband,
er, das

Spielzeug, -e, das
Sammlung, -en, die
Motto, -s, das

Stern, -e, der

Projekt
2

Nichtstun (Sg.), das
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stacion autobusi

stacion treni

10

kam radhén

1a

kéndshem

Njohuri mbi vendin
2a

veprim
shkollé e mesme

kompani riciklimi

paguaj

marr

ndihmoj
kanal televiziv

revisté LucRy-Luke

revisté Asteriks
rrethi i migésisé
loder

koleksion

moto

yll

Projekt
2

té mos bérit asgjé
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Auf einen Blick
Imperativ, -e, der

Prdteritum (Sg.), das

Dativ, -e, der
Imperativsatz, -e, der
liber meine Hobbys

sprechen
jemanden auffordern

sagen, wohin man geht
sagen, was mir weh tut

Mitgefiihl zeigen

von Vergangenem
erzdahlen

eine Begriindung
angeben

jemandem gute
Besserung wiinschen

sagen, wie es mir geht
sagen, warum ich
etwas tue / nicht tue

meine Adresse und
Telefonnummer
nennen

sagen, welche
Verkehrsmittel ich
nehme

sagen, wie oft ich
etwas mache

Komplimente machen

Véshtrimi
pérgjithshém

menyra urdherore

Koha e pakryer / e
kryer e thjeshté

rasa dhanore
fialia urdhérore

flas pér hobet e mia

nxis diké

tregoj ku po shkoj
tregoj ¢faré meé dhemb
tregoj empati / tregoj

dhembshuri
tregoj pér té kaluaren

jap njé argument

i uroj dikujt shérim té
shpejté

tregoj si jam
tregoj pérse (nuk) béj
dicka

tregoj adresén dhe
numrin tim té
telefonit

tregoj se cilat mjete te
garkullimit rrugor i
pérdor

tregoj sa shpesh béj
dicka

béj komplimente

Modul 5 - Kati

Einstieg

nennen
Miitze, -n, die
Bluse, -n, die
Stil, -e, der
originell
sympathisch
Katze, -n, die

Musik-Fan, -s, der

Hyrje
permend
kapug¢
bluze

stil
origjinal
simpatik/e
mace

i apasinuar ndaj
muzikés

Rock, -e, der
Blume, -n, die

MinirocR, “e, der

Filz (Sg.), der

Tier, -e, das
Motiv, -e, das
Tier-Motiv, -e, das
Pferd, -e, das

megacool (ugs.)

Hut, “e, der

pink

Monster, -, das
Motorrad, “er, das
schick

Party, -s, die

alle

Jungs (PL)

Lektion 13

1a
da sein

Ferien (PL)

1b
nach (lokal)

nachster/nachstes/
nachste

Uberraschung, -en, die
Monat, -e, der
klasse

Geburtstag, -e, der

1c

wem
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fund
lule

fund i shkurtér /
minifund

shajak

kafshe

motiv

motiv kafshésh
kal

shumé i/e kéndshém/
me

kapele
rozé
pérbindesh
motor
moderne
feste

té gjithe

cuna

Mésimi 13
1a
jam atje

pushimet e shkollés

1b
pér né...

tjetri / tjetra

surprizé
muaj
super

ditélindje

1c

kujt
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4a

Reise, -n, die

4b

Fahrkarte, -n, die
abfahren
ankommen

abholen

umsteigen

6a

Gleis, -e, das

7a

StraBenkinstler, -, der
FuBgangerzone, -n, die
Statue, -n, die

Kiinstler, -, der

7b

arbeiten
Backerei, -en, die
ungefahr
geradeaus
Anfang, -e, der

leicht

Lektion 14
1b

Kleid, -er, das

4a

udhétim

4b

bileté udhétimi
nisem pér udhétim
mbeérrij

marr (diké / dicka nga
diku)

ndérroj mjetin e
udhétimit
6a

shine

7a

artist rruge

zoné pér kombésore
statuje

artist

7b

punoj

furré buke
péraférsisht
drejt

fillim

lehte

Mésimi 14
1b

fustan

Geschenk, -e, das
Hose, -n, die
Jeans (PL)

Bikini, -s, der
Schuh, -e, der
Pullover, -, der
Jacke, -n, die

Hemd, -en, das

2a
gefallen

aussehen

4

Kugelschreiber, -, der

5a
Programm, -e, das

Flohmarkt, -e, der

Ostbahnhof, e, der
S-Bahn, -en, die
Klassiker, -, der
Kino, -s, das
Eintritt (Sg.), der

Funsport-Kurs, -e, der

Garten, -, der
gratis
SlacRline-Kurs, -e, der

Parcours (Sg.), das

Treffpunkt, -e, der
Fest, -e, das

Junioren-Sportfest, -e,
das

skaten
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dhuraté
pantallona
xhinse
rrobabanjo
képuce
pulovér
xhup

kémishée

2a
mé pélgen

duket (p.sh. bukur)

4

stilolaps

5a
program

treg i mallrave té
pérdorura

stacioni lindor i trenit
tren ndérqytetés
Rlasik (vepér Rlasike)
kinema

hyrje

kurs pér sport
argétues

oborr
pa kosto/falas
kurs ecje mbi litar

vrapim me pengesa né
natyre

pikétakim

feste

feste sportive pér te
rinj

béj skate
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Einrad, “er, das

Artisten-Schule, -n, die

monogcikleté

shRollé artistash

2a

Liedtext, -e, der

2a

tekst kénge

ARrobat, -en, der akrobat
Jongleur, -e, der zhongler 3a 3a
Reggae (Sg.), der reggae (rrymé ach so ah késhtu?
muzikore)
Reggae-Konzert, -e, reggae-koncert
das 3b 3b
Konzert, -e, das koncert
) o verstehen kuptoj
Open-Air (Sg.), das nén giell té hapur
Open-Air-Konzert, -e, koncert nén giell té
das hapur 4a 4a
Olympiapark, -s, der park olimpik kennenlernen (sich) njihem
Olgj/zfnspiazentrum, -en, gendér olimpike besuchen vizitoj
sofort menjéheré
5b 5b erzahlen tregoj

Asterix-Film, -e, der

film me Asteriks

Vampir-Film, -e, der

film me vampir

Angst, “e, die frike
8b 8b
einverstanden sein jam dakort 4b 4b
verkaufen shes
8c 8c anschauen shoh
Quatsch (Sg.), der marrézi
froh i/e gézuar 5 5
bezahlen paguaj
Lektion 15 Mésimi 15
1b 1b 6 6
billig i/e liré malen pikturoj
Leute (PL) njeréz Piratenschiff, -e, das anije piratésh
Musiker, -, der muzikant
Akkordeon, -s, das harmoniké 7a 7a
mitschicken dergoj se bashku lang gjaté
grol’ i madh
1d 1d schlank i hollé
teuer shtrenjté sportlich sportiv

Traumjunge, -n, der
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djalé i éndrrave
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reiten

Jo-Jo, -s, das
Klavier, -e, das
Kilometer, -, der
wandern

na klar

9

hiibsch
kurz
freundlich

dumm

Landeskunde
2

Schifffahrt, -en, die
entdecken

Dom, -e, der

Museumsinsel (Sg.), die

Briicke, -n, die
Reichstag (Sg.), der
Parlament, -e, das
sicherlich

Kuppel, -n, die
steigen

Himmel (Sg.), der
Strand, “e, der

Hauptstadt-Strand
(Sg.), der

Sonne, -n, die
liegen
Currywurst, -e, die

Pommes (PL.)

kaléroj
lojé jojo
piano
kilometér
shtegtoj

po sigurisht

9

bukur
shkurt
migésor

budalla

Njohuri mbi vendin
2

udhétim me anije
zbuloj
katedrale

Ishulli i Muzeve (né
Berlin)

uré

parlament (né Berlin)
parlament

me siguri/sigurisht
kupolé

ngrihet, ngjitet
giell

plazh

plazhi i Rryeqytetit
diell

géndroj shtriré

sallam me salcé Rerri

patate té skuqura

bekannt

oben

Wagen, -, der
Symbol, -e, das
Freiheit, -en, die
Toleranz (Sg.), die
Tourist, -en, der
Welt, -en, die

Brandenburger Tor
(Sg.), das
GoOttin, -nen, die

friiher

Grenze, -n, die
zwischen

Ost-

West-

mitten

Picknick, -s, das
grillen

Spielplatz, “e, der

3

Fluss, -e, der

Projekt
2

zuerst

4a

Spaziergang, “e, der
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i/e njohur
lart
makiné
simbol

Liri
tolerance
turist
bote

Porta e Brandenburgut
(né Berlin)

peréndeshé
meé pérpara
kufi

midis

lindje
peréndim
né mes
piknik

béj zgaré

kénd lojrash

lum

Projekt
2

sé pari

4a

shétitje
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. . Véshtrim i Brieffreund, -e, der shok né letérkémbim

Auf einen Blick pérgjithshém
Perfekt (Sg.), das perfekt
Partizip, -ien, das pjesore Lektion 16 Mésimi 16
Indefinitpronomen, -, péremér i pacaktuar 1a 1a

das aus sein ka mbaruar
Adjektiv, -e, das mbiemer
sagen, wen ich tregoj Ré vizitoj

besuche 1d 1d
liber die Zeit sprechen  flas pér kohén dhe jap

und Zeitangaben té dhena kohore vor (temporal) para (kohor)

machen nach (temporal) pas (kohor)
liber Reisen mit dem flas pér udhétimet me

Zug sprechen tren FufB3ballspiel, -e, das lojé futbolli
mich in der i drejtohem njé té

Hoflichkeitsform an rrituri me mirésjellje

einen Erwachsenen 2

a 2a

wenden

sagen, was mir (nicht)  tregoj, ¢faré (nuk) mé Vokabel, -n die zanore

gefallt

jemandem ein
Geschenk geben

pelgen

i jap dikujt njé dhuraté
dhe falenderoj kur

Vokabeln lernen

meésoj zanoret

und mich fiir ein mé béjné dhuraté friihstlicken ha mengjes
Geschenk bedanken

liber die Moglichkeiten  flas pér mundésité qgé
sprechen, die ein Ort ofron njée vend 3 3

bietet
sagen, wo etwas

tregoj ku ndodhet

Viertel nach/vor

e njé cerek/pa njé

stattfindet dicka cerek
liber Vergangenes flas pér té kaluarén

sprechen ' . o 5a 53
sagen, dass ich nicht tregoj gé nuk e kam

verstanden / gehért kuptuar/ dégjuar chaotisch kaotik

habe dicka . _
liber das Alter flas pér moshén ordentlich i/e rregullt

'sprechen . oo Kiiche, -n, die kuzhina
eine Person pershRruaj nje person

beschreiben
liber Fahigkeiten flas pér aftésité

sprechen 6 6
Erleichterung shpreh lehtésim Flur. -e. der korridor

ausdriicken "

Kinderzimmer, -, das dhomé fémijésh
Modul 6 - Lukas Wohnzimmer, -, das dhome pritje

Einstieg Hyrje Terrasse, -n, die verande
Feriencamp, -s, das wkamp pushimesh Schlafzimmer, -, das dhomé gjumi
SMS, -, die sms/mesazh Toilette, -n, die WC
Hund, -e, der gen Bad, -er, das banjo
reparieren riparoj Garage, -n, die garazh
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Wohnung, -en, die

9a

Hunger (Sg.), der
Hunger haben
Tir, -en, die

aufmachen

9b

bringen

10

Mantel, =, der

1a

Chat, -s, der
Haustier, -e, das
beantworten

Futter (Sg.), das
zweimal
jeder/jedes/jede
spazieren gehen
Hundeschule, -n, die
kaputt machen

reagieren

11b

futtern

Lektion 17
2a

Radio, -s, das

banese

9a

uri
kam uri
deré

hap

9b

sjell

10

pallto

1a

chat

kafshé shtépiake
pérgjigiem

ushqim (pér kafshét)
dy heré

secili/secila

shkoj pér shétitje
shkolle per genté
prish

reagoj

11b

ushqej

Mésimi 17
2a

radio

Radioprogramm, -e,
das

Sketch, -e, der
Sprachcamp, -s, das
Camp, -s, das
Unterricht (Sg.), der
Fish and Chips (PL.)
Burg, -en, die
furchtbar

krank

ziemlich

Nudel, -n, die
angeln

Geocaching (Sg.), das

Detektiv,-e, der
Cache, -s, der
Wald, -er, der
verstecken

GPS-Gerdt, -e, das

Dorf, “er, das
5

Insel, -n, die
8h

Agypten (Sg.), das

9

Stand-Up-Paddling
(Sg.), das

Stehpaddeln (Sg.), das

11b

mitfahren

Beste Freunde A1.2 - Glossar Deutsch-Albanisch | ISBN 978-3-19-501051-1 | © 2021 Hueber Verlag

program né radio

ske¢

kamp gjuhe
kamp

mésim
peshk dhe patatina
kala

e tmerrshme
sémureé
tepér/shumé
makarona
peshkoj

loja né kérkim te
thesarit

deteRtiv
vend i fshehté

pyll
fsheh

Aparat GPS

fshat

5

ishull

8b

Egjipt

9

vozitje né kémbe

vozitje né kémbé

11b
bashkudhétoj

10
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12a 12a 8a 8a
wollen dua verlieren humb
Lektion 18 Mésimi 18 8b 8b
1a 1a schenken dhuroj
einladen ftoj
Klassenarbeit, -en, die  detyré klase 9 9
zuriickbekommen marr mbrapsht passieren ndodh
1b b Landeskunde Njohuri mbi vendin
Fach, -er, das leénde 2 2
Note, -n, die noté Ankunft, “e, die mbérritje
Fehler, -, der gabim Klassenfahrt, -en, die ekskursion me Rlasén
traurig i/e mérzitur Tagebuch, -er, das ditar
hoffen shpresoj Reise-Tagebuch, ~er, ditar udhétimi
das

Saft-Cocktail, -s, der koktejl me léngje
3a 3a . ..

mixen pérziej
Einladung, -en, die ftese Jugendherberge, -n, bujtiné pér té rinj
Swimmingpool, -s, der  pishiné die

B ] Altstadt, -e, die qytet i vjetér

Wiirstchen, -, das salgice

Badehose, -n, die

rroba banjo

berihmt
Bergbahn, -en, die

Nordkette, -n, die

i famshém
hekurudha malore

zinxhiri malor i veriut

3b 3b
_ . KicRer, -, der lojtar
Lieber/Liebe | dashur... / E dashur...
‘ ‘ Minigolf (Sg.), das mini-golf
herzlich perzemersisht
) Karaoke-Party, -s, die karaoke-party
anfangen filloj
unbedingt me patjetér
3 3
Lieblings-CD, -s, die CD-ja e preferuar
Hotel, -s, das hotel
Zentrum, Zentren, das  géndeér
7 7
3 . ) Stadtzentrum, géndra e qytetit
GlUCkWUnSCh, -e, der urrm -zentren, das

Weihnachten (Sg.), das

Ostern (Sg.), das

Krishtlindja

Pashke

Schiiler-Reise, -n, die
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Projekt
1

segeln

baden

Seebad, -er, das
Kletterlager, -, das
Rundgang, -e, der

Alphorn, =er, das

Workshop, -s, der

Alphorn-Musik-
Workshop, -s, der

2
Reiseplan, -e, der
Kase, -, der

Bdr, -en, der

Auf einen Blick
Frageartikel, -, der
Ordinalzahl, -en, die

liber die Zeit sprechen
und Zeitangaben
machen

liber meine Wohnung /
mein Haus sprechen

liber Haufigkeit und
Dauer sprechen

liber die Ferien
sprechen

von Vergangenem
erzdhlen

liber Wiinsche
sprechen

liber die Schule
sprechen

liber Gefiihle sprechen
jemanden einladen

gute Wiinsche
aussprechen und
darauf reagieren

Projekt
1

lundroj

béj banje

resort bregdetar
kampi i alpinistéve
xhiro

briri i alpeve
(instrument)
punishtja (workshop)

seminar muzikor pér
bririn e alpeve

2
plan udhétimi
djathé

ari

Véshtrim i
pégjithshém
nyje pyetése

numer rendor

flas pér kohén dhe jap
té dhéna kohore

flas pér banesén/
shtépiné time
flas pér shpeshtésiné

dhe kohezgjatjen
flas pér pushimet
flas pér té kaluarén
flas pér déshirat
flas pér shkollén
flas pér ndjenjat
ftoj diké

shpreh déshira té mira
dhe reagoj ndaj tyre
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